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Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf dieses Gerats.

In dieser Bedienungsanleitung lernen Sie, wie Sie das Gerat in Betrieb nehmen, die Routinewartung
durchfiihren und erforderlichenfalls einfache MaRnahmen zur Behebung von Stérungen vornehmen, damit das
Gerat immer in gutem Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats.

Die Abbildungen, Screenshots, Einstellungen usw. in dieser Anleitung kénnen von denen Ihres Gerats
abweichen.

Wir empfehlen, unsere Original-Tonerbehalter zu verwenden, die strenge
Qualitatskontrollen durchlaufen haben, um die Qualitat zu gewahrleisten.

Das Verwenden anderer Tonerbehalter kann zu Fehlern fuhren.

Wir haften nicht fir Schaden, die durch die Verwendung von Verbrauchsmaterial Dritter an diesem Gerat
entstehen.

Uberpriifen der Geriteseriennummer

Die Seriennummer des Gerats ist an der in der Abbildung gezeigten Stelle aufgedruckt.

Sie bendtigen die Seriennummer des Gerats, wenn Sie den Kundendienst kontaktieren. Suchen Sie nach der
Nummer, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Ort des werkseitig festgelegten Erst-Login-Passworts

Andern Sie das Login-Passwort aus Sicherheitsgriinden in ein Passwort Ihrer Wahl.
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Geratefunktionen

Das Gerat verfligt Uber zahlreiche nutzliche Funktionen.

= Unterschiedliche Komfortfunktionen (Seite 305)

Im Folgenden finden Sie einige Beispiele.
Verbesserung der Arbeitsablaufe

Zugriff auf haufig verwendete Funktionen mit Zielwahl (Programm)

Sie kdnnen haufig verwendete Funktionen voreinstellen. Wenn Sie haufig verwendete Einstellungen als
Programm speichern, kdnnen Sie die Einstellungen einfach durch Auswahl der Programmnummer aufrufen.
Auch wenn sie von anderen Personen genutzt werden, erbringen diese Favoriten die gleichen Ergebnisse.

20

[ ]

= Aufrufen haufig verwendeter Funktionen (Favoriten) (Seite 229)

Originale in unterschiedlichen GroRen gleichzeitig scannen (Ungleich groRe
Originale)
Dies ist nutzlich bei der Vorbereitung von Konferenzmaterialien.

Sie kénnen die ungleich groRen Originale gleichzeitig vorbereiten und mussen keine Einstellungen
zurlcksetzen, unabhéngig von der GréR3e der Originale.

[ ]
L] * ¥
A3 A4
Ledger] Letter

= Ungleich groBe Originale (Seite 318)

GroRRe Anzahl von Originalen in einzelnen Schritten scannen und dann als einen
Auftrag ausfiihren (Mehrfach-Scan)

Dies ist nutzlich bei der Vorbereitung von Unterlagen mit vielen Seiten.

Wenn viele Originale nicht auf einmal in den Vorlageneinzug eingelegt werden kénnen, werden sie in
getrennten Stapeln eingescannt und dann als ein Auftrag verarbeitet.

11~20 21~30
= Mehrfach-Scan (Seite 349)
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Originale in einem Arbeitsgang an mehrere unterschiedliche Ziele versenden
(Rundsenden)

Ein Dokument kann an mehrere Ziele unterschiedlicher Art versendet werden.
Es kdnnen mehrere Ziele mit verschiedenen Versandarten wie E-Mail, Fax oder SMB ausgewahlt werden.

Dies bedeute eine erhebliche Verbesserung des Arbeitsablaufs.

>

= Senden an unterschiedliche Zieltypen (Rundsenden) (Seite 271)
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Energieverbrauch und Kosten senken

Bei Bedarf Energie sparen (Energiespar-Funktion)

Das Gerat verfugt Uber eine Energiesparfunktion, mit der das Gerat automatisch in den Ruhemodus versetzt
wird.

Abhangig vom Betrieb kdnnen Sie die passende Energiespar-Bereitschaftsstufe festlegen. Zudem kann das
Gerat zu einer bestimmten Zeit fir jeden Wochentag automatisch in den Ruhemodus versetzt und wieder
aktiviert werden.

36D
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= Energiespar-Funktion (Seite 87)

Drucken mit reduziertem Tonerverbrauch (EcoPrint)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie Toner sparen.

Wenn Sie den gedruckten Inhalt nur fir Probedrucke oder interne Bestatigung benétigen, kdnnen Sie diese
Funktion verwenden, um Toner zu sparen.

Verwenden Sie die Funktion, wenn keine hohe Druckqualitat bendétigt wird.

>

= EcoPrint (Seite 327)

Papierverbrauch senken (Papiersparendes Drucken)

Sie kdnnen Originale auf beide Seiten des Papiers drucken. Sie kdnnen auch mehrere Originale auf einem Blatt
drucken.

*IL
1
v
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= Kombinieren (Seite 338)

= Duplex (Seite 345)
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Leere Seiten beim Drucken auslassen (Leere Seiten auslassen)

Wenn in einem gescannten Dokument leere Seiten vorhanden sind, werden mit dieser Funktion die leeren
Seiten Ubersprungen und nur nicht leere Seiten gedruckt.

*fﬁ}m

= | eere Seiten auslassen (Seite 354)
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Ansprechende Dokumente erstellen

Durchscheinen des Drucks vermeiden (Durchscheinen vermeiden)

Hintergrundfarben und das Durchscheinen des Bildes beim Scannen kénnen unterdrickt werden.

ABC| p |ABC

= Durchsch.vermeid. (Seite 332)
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Verbesserung der Sicherheit

Passwortschutz fir PDF-Dateien (PDF-Verschliisselungsfunktionen)

Die Verwendung eines PDF-Passworts erhéht die Sicherheit, da damit Anzeige, Druck und Bearbeitung der
Inhalte eingeschrankt werden kénnen.

= PDF-Verschlisselungsfunktionen (Seite 360)

Datenverlust auf fertigen Dokumenten vermeiden (Privater Druck)

Indem Sie Druckauftrage in der Dokumentenbox des Hauptgerats speichern und ausgeben, wenn Sie sich selbst
am Gerat befinden, kénnen Sie verhindern, dass Dokumente von anderen Personen mitgenommen werden.

= Drucken von Dokumenten aus der Box fur private Druckauftrage (Seite 198)

Uber ID-Karte anmelden (Kartenbasierte Authentifizierung)

Die Anmeldung am Gerat kann Uber ein Kartensystem erfolgen. Die Eingabe von Benutzername und Passwort

ist nicht notig.
e
1 OK'!

1

= (Uberblick Uiber die Anwendungen (Seite 795)

Verbesserung der Sicherheit (Einstellungen fiir den Administrator)

Dem Administrator stehen vielfaltige Moglichkeiten zur Verfiigung, die Sicherheit zu starken.

M
|

= Verstarken der Sicherheit (Seite 112)
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Ausfiihrung von Malware verhindern (Ausnahmeliste)

Verhindern Sie, dass Malware ausgefthrt und Software manipuliert wird, um die Systemzuverlassigkeit zu
gewahrleisten.

= Finstellungen Geratesicherheit (Seite 501)
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Effizienteres Arbeiten

Gerauscharmer arbeiten (Leiser Betrieb)

Sie kénnen das Betriebsgerausch des Gerats reduzieren. Sie kbnnen mit einer Berihrung ein- und ausschalten.

= Verwenden Sie den Ruhemodus. (Seite 93)

Funktionserweiterungen nach Bedarf (Anwendung)
Das Leistungsspektrum des Gerats kann durch die Installation von Anwendungen erweitert werden.

Anwendungen erleichtern die tagliche Arbeit und gestalten diese effizienter, weil z. B. erweiterte
Scanfunktionen oder Authentifizierung zur Verfiigung stehen.

|

— —=

= Uberblick Uiber die Anwendungen (Seite 795)

Betrieb ohne Netzwerkkabel (WLAN)

Wenn in der Umgebung WLAN vorhanden ist, kann das Gerat ohne Netzwerkverkabelung installiert werden.

Zudem werden Wi-Fi Direct usw. unterstitzt.
)

I I

A b
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= Konfigurieren des Drahtlosnetzwerks (Seite 78)

USB-Laufwerk verwenden (USB-Laufwerk)

Diese Funktion ist hilfreich, falls Dokumente auRerhalb des Blros gedruckt werden sollen oder der Druck Uber
den PC nicht moglich ist.

Sie konnen das Dokument Uber das USB-Laufwerk ausdrucken, indem Sie das Laufwerk direkt am Gerat
anschliel3en.

DaruUber hinaus kénnen mit dem Gerat gescannte Dokumente auf dem USB-Laufwerk abgespeichert werden.

= Verwenden des USB-Wechsellaufwerks (Seite 291)

= Speichern von Dokumenten auf dem USB-Laufwerk (Scan in USB) (Seite 294)
10
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Bilddateiformat auswahlen (Dateiformat)

Es stehen viele unterschiedliche Dateitypen zur Verfiigung, wenn Dokumente gesendet oder gespeichert

werden sollen.
lﬁg]i TIFF

Originale mit umgeknickten Ecken erkennen

Wenn beim Scannen eines Dokuments im Vorlageneinzug ein Dokument mit umgeknickter Ecke erkannt wird,
wird das Scannen automatisch gestoppt.

= Dateiformat (Seite 358)

HINWEIS

Nur bei Modellen verfigbar, die diese Funktion unterstutzen.

= Eselsohren im Original erkennen (Seite 353)

Fuihren Sie den Remotebetrieb Giber das (Embedded Web Server RX) durch
Das Gerat kann remote bedient werden, um Daten zu senden oder herunterzuladen.
Das Gerat kann remote bedient werden, um Daten zu drucken.

Der Administrator hat die Mdglichkeit, das Gerateverhalten zu konfigurieren oder die Verwaltungseinstellungen
anzupassen.

= Was ist das Embedded Web Server RX (Seite 114)
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Bitte zuerst lesen > Funktionen fur Farbe und Bildqualitat

Funktionen flr Farbe und Bildqualitat

Das Gerat verfligt GUber mehrere Funktionen fir Farbe und Bildqualitat. Sie kdnnen das gescannte Bild nach
Bedarf anpassen.

Grundlegende Farbmodi

Die grundlegenden Farbmodi sind:

Auto Farbe

Erkennt automatisch, ob ein gescanntes Dokument in Farbe oder schwarz/weil3 ist.

Referenzbild

Vorher \NEldalal=l

Vollfarbe

Scannt alle Vorlagen in Vollfarbe.

Referenzbild

Graustufen

Scannt ein Dokument in Graustufen.

Referenzbild

Vorher Nachher

I S

Schwarz/weil3

Das Dokument wird in schwarz/weil3 eingescannt.

Referenzbild

Weitere Informationen finden Sie unter:
= Farbauswahl (Seite 328)
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Bitte zuerst lesen > Funktionen fur Farbe und Bildqualitat

Anpassen von Bildqualitat und Farbe

Verwenden Sie die folgenden Funktionen, um die Bildqualitat oder die Farbe eines Bildes anzupassen.

Farbe genau anpassen

Ich mochte... Testbild (vorher) Testbild (nachher) Funktion

-

Die Helligkeit anpassen. Helligkeit

|

Weitere Informationen finden Sie unter:

= Helligkeit (Seite 323)

Bildqualitat genau anpassen

Ich mochte... Testbild (vorher) Testbild (nachher) Funktion

Den Bildumriss Scharfe einstellen

starker betonen oder e~ .
verwischen. —= (Y

Beispiel: Bildumriss - - =
betonen

Den Unterschied Kontrast

zwischen dunklen und
hellen Bereichen des
Bilds anpassen.

Den Hintergrund (den Hintergrundhelligkeit
Bereich ohne Text

oder Bilder) eines
Dokuments verdunkeln
oder aufhellen.

Beispiel: Hintergrund
aufhellen

Durchscheinen bei 2- Durchscheinen
seitigen Originalen ABC ABC vermeiden
vermeiden.  } 0 1

Weitere Informationen finden Sie unter:
= Scharfe (Seite 329)
= Kontrast (Seite 333)

= Hintergrundhelligkeit &ndern (Seite 330)
= Durchsch.vermeid. (Seite 332)

Gescanntes Bild anpassen

Ich mochte... Testbild (vorher) Testbild (nachher) Funktion
Das Dateiformat Dateiformat
verringern und Zeichen Copy Copy [Hoch kompr. PDF]

scharf wiedergeben.

13



Bitte zuerst lesen > Funktionen fur Farbe und Bildqualitat

Weitere Informationen finden Sie unter:

= Dateiformat (Seite 358)

14



Bitte zuerst lesen > Mit dem Gerat bereitgestellte Handbulcher

Mit dem Gerat bereitgestellte Handbucher

Die folgenden Handblcher liegen dem Gerét bei. Sie kénnen nach Bedarf konsultiert werden. Die Handbucher
kénnen vom Download Center heruntergeladen werden. Um die Handbticher auf einem Computer anzeigen zu
kénnen, muss Adobe Reader Version 8.0 oder hdher installiert sein.

Triumph-Adler
EN:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
EN:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Der Inhalt der Handbticher kann zur Verbesserung der Gerateleistung ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Einrichtung des Gerats: Setup Guide

Erldutert das Einstellungsverfahren, das befolgt werden muss, um
mit dem Gerat drucken zu kénnen.

Schnellanleitung Quick Guide

Erldutert haufig verwendete Vorgange und Schritte zur
Problembehebung.

Dieses gedruckte Handbuch ist im Lieferumfang des Gerats
enthalten.

Sicherheitsleitfaden fur das Gerat | Safety Guide

Enthalt Sicherheits- und VorsichtsmafBnahmen fir die
Installationsumgebung und Verwendung des Gerats. Lesen Sie
dieses Handbuch unbedingt, bevor Sie das Gerat verwenden.

Dieses gedruckte Handbuch ist im Lieferumfang des Gerats
enthalten.

Safety Guide (P-4027iw MFP/P-4026w MFP/P-4021 MFP//)

Gibt an, wie viel Platz fir die Aufstellung des Gerats erforderlich
ist, und beschreibt die Etiketten mit Warnhinweisen und sonstigen
Sicherheitsinformationen. Lesen Sie dieses Handbuch unbedingt,
bevor Sie das Gerat verwenden.

Dieses gedruckte Handbuch ist im Lieferumfang des Gerats
enthalten.

Umfassende Nutzung des Gerats Operation Guide (diese Anleitung)

Erldutert, wie Sie Papier einlegen, kopieren, drucken und scannen
und enthalt die Standardeinstellungen und andere Informationen.

Verwenden der Fax-Funktionen FAX Operation Guide

Erldutert die Verwendung der Fax-Funktion
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Bitte zuerst lesen > Mit dem Gerat bereitgestellte Handbulcher

Gerateinformationen speichern
und Einstellungen konfigurieren

Embedded Web Server RX User Guide

Erklart, wie Uber einen Webbrowser des Computers auf das Gerat
zugegriffen werden kann, um Einstellungen zu prifen und zu
andern.

Uber einen Computer drucken

Printing System Driver User Guide

Erldutert das Installieren des Druckertreibers und die Nutzung der
Druckfunktion.

MAC Driver Setup Guide

Erlautert das Installieren des MAC-Druckertreibers und die Nutzung
der Druckfunktion (Drucker-Bedienfeld).

Gerat und Drucker im Netzwerk
Uberwachen

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Erlautert, wie Ihr Netzwerk-Drucksystem (das Gerat) mit dem
NETWORK PRINT MONITOR Utberwacht wird.

Bilder scannen und mit
Informationen speichern

File Management Utility User Guide

Erldutert die Verwendung des File Management Utility zum
Festlegen verschiedener Parameter und Senden und Speichern
gescannter Dokumente.

Ich moéchte die entsprechenden
Einstellungen vornehmen und
mit einer TWAIN-kompatiblen
Anwendung scannen.

TWAIN Driver User Guide

Erldutert die Installation des TWAIN Driver und die Anpassung der
Scan-Einstellungen.

Ich moéchte die entsprechenden
Einstellungen vornehmen und
mit einer TWAIN-kompatiblen
Anwendung scannen.

Quick Scan User Guide

Erlautert die Installation des Quick Scan und das Einrichten und
Erstellen von Scan-Profilen.

Druck ohne Druckertreiber

PRESCRIBE Commands Command Reference
Beschreibt die Kyocera-Druckersprache mit PRESCRIBE-Befehlen.

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Beschreibt die Verwendung der PRESCRIBE-Befehle und die
Funktionsweise fur jede Emulation.

Direkter Druck einer PDF-Datei

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

Beschreibt den Druck von PDF-Dateien ohne Verwendung von
Adobe Acrobat oder Reader.

Druck- oder Scanposition
anpassen

Maintenance Menu User Guide

Im Wartungsmenu wird die Konfiguration der Druck-, Scan- und
weiteren Einstellungen beschrieben.

Scannen und Drucken tber den
Cloud-Dienst

Cloud Access User Guide

In diesem Abschnitt werden die Installation von Cloud Access und
das Einrichten der Verkntpfung mit dem Cloudservice erlautert.
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Bitte zuerst lesen > Uber diese Bedienungsanleitung

Uber diese Bedienungsanleitung

Aufbau der Anleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung ist in folgende Kapitel unterteilt.

Kapitel Beschreibung

Bitte zuerst lesen

Enthalt VorsichtsmalBnahmen bei der Bedienung des Gerats und listet die
Markenhinweise auf.

Installation und Einrichtung
des Gerats

Erklart die Bauteile, Kabelverbindungen. Installation der Software, An- und
Abmelden und weitere Punkte zur Administration des Gerats.

Vorbereitung zum Betrieb

Erklart die Vorbereitung und nétigen Einstellungen zur Inbetriebnahme, z. B.
das Einlegen von Papier und das Anlegen des Adressbuchs.

Drucken vom PC

Erklart die grundlegende Druckmethode.

Grundlegende Bedienung

Erklart die Grundfunktionen der Bedienung, wie das Anlegen der Originale,
das Erstellen von Kopien, Versenden von Dokumenten und die Verwendung
der Dokumentenboxen.

Unterschiedliche
Komfortfunktionen

Er klart weitere nutzliche Funktionen des Geréats.

Status/Druckabr. Erklart, wie der Status eines Auftrags und die Auftragshistorie gepruft
werden und wie Sie im Druck befindliche oder ausstehende Auftrage
abbrechen. AuRBerdem wird erklart, wie Sie den Papier- und Tonervorrat
sowie den Geratestatus prufen und eine Faxtubertragung abbrechen kdénnen.

Systemmenu Erklart das Systemmenu des Gerats und wie die Einstellungen das Verhalten

das Gerats verandern.

Benutzerauthentifizierung
und Kostenstellenverwaltung
(Benutzer-Login/
Kostenstellen)

Erklart die Vorgehensweise fiir die Benutzerverwaltung und die
Kostenstellen.

Fehlerbehebung

Erklart, was zu tun ist, wenn der Toner ausgeht, ein Fehler angezeigt wird
oder ein Papierstau oder ein anderes Problem auftritt.

Anhang

Beschreibt weitere nitzliche Optionen des Gerats. Gibt Informationen zu
Medientypen und Papierformaten und enthalt ein Begriffsglossar. Erlautert
die Zeicheneingabe und die technischen Daten des Gerats.
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Bitte zuerst lesen > Uber diese Bedienungsanleitung

Konventionen in dieser Anleitung

Far die folgenden Erklarungen wird Acrobat Reader vorausgesetzt.

Home Tools Dacument 1 B E Q ® @ wwm | Y

@
3| .'.
o ®

@ Bookmarks X Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen
0 E- kbR Bevor das Papier eingelegt wird B
Wenn Sie ein neues Paket Papier dffnen, fachemn Sie die Biater au, um 2utrennen, bevor Sie sie
> [ 1 Bitte zuerst lesen entsprechend den folgenden Schritten einlegen. N
@ ¥
> |:| 2 Installation und e (
@ Einrichtung des Gerats . E
[ 1 =
1 AT e
§ | _/4
> [1 4 Drucken vom PC J
> [l 5Grundlegende Fachern Sie das Papier auf und richten Sie die Kanten auf einer ebenen Flache aus. Zusétziich sollten Sie die
Bedienung folgenden Punkte beachten.
e + Wenn das Papler geweltt oder geknickt ist. glbiten Sie es vor dem Einlegen, Gewelltes oder geknicktes Papier
> [ 6Unterschiedliche ki eliien Paplerstac verursactien
Komfortfunktionen * Ausgepacktes Papier darf weder hohen noch hoher L Egesetzt wi , da
g kann. Sie Papier, dos nach dem Einlegen in die
> [1 7 Status/Druck abbrechen Universalzutunr oder Kassetten Ubrig bleibt, im Papieraufbewahrungsbeute.

. * Wenn das Gerdt flr eine langere Zeit nicht verwendet wird, schitzen Sie alles Papier vor Feuchtigkeit, indem
> D 8 Systemmenti Sie #5 aus den Kassetten nehmen und im Papieraufbewahrungsbeutel verschlieBen,

> [ 9 Benutzerauthentifizie () wickTiG
rung und 4

-

Wenn Sie auf gebrauchtem Papier drucken (Papier, das Dereits 2um Drucken verwendet wurde), nutzen Sie kein

(=]
Kostenstellenverwal tung Papier, das geheftet oder mit Clips zusammengehaiten war. Dies kann das Gerat beschadigen oder zu schlechter
J Bildqualitat fuhren.
(Benutzer-Login/Kos O
tenstellen)
. £ HINWELS
> D 10 Storungsbeseitigung /-
Wenn Sie Spezialpapier wie Briefpapier, gelochtes Papier oder mitLogo oder Firmennamen vorbedrucktes Papier ()
> D 11 Ahhang verwenden, fingen Sie weitere Informationen unter:
= Informarionen zum Pagier (Seize 759)

A vorsicut

Einige Teile im Gerét werden sehr heiS. Gehen Sie vorsichtig ver, da Verbrennungsgefahr besteht.

uhbh W N

136

X
bx,,
_III-I-I—
L

<

1 Klicken Sie auf einen Punkt im Inhaltsverzeichnis, um direkt zur jeweiligen Seite zu springen.

2 Weist auf Voraussetzungen oder Beschrankungen zur korrekten Bedienung hin, damit das Gerat nicht
beschadigt wird und korrekt arbeitet.

Kennzeichnet zusatzliche Erklarungen und Hinweise zu Bedienung.
4 Klicken Sie auf den unterstrichenen Text, um zur jeweiligen Seite zu springen.

5 Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den Anweisungen zu Verletzungen des
Bedienpersonals oder Beschadigungen des Gerats fihren kann.

HINWEIS

Die sichtbaren Menlpunkte des Acrobat Reader hangen von den jeweiligen Einstellungen ab. Falls das
Inhaltsverzeichnis oder die Werkzeugleiste nicht erscheinen, schlagen Sie in der Acrobat Hilfe nach.

Viele Punkte in dieser Anleitung beziehen sich auf die folgenden Konventionen.

Konvention Beschreibung

[] Gibt Tasten und Schaltflachen an.

Gibt eine Meldung an.
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Bitte zuerst lesen > Uber diese Bedienungsanleitung

Konventionen bei der Bedienung des Gerats

In dieser Bedienungsanleitung wird die aufeinander folgende Bedienung der Tasten auf der Berlihrungsanzeige
wie folgt angegeben.

Tatsachliches Verfahren
1 Wahlen Sie die Taste [System Menu/Counter].
2 Wahlen Sie [Gerateeinstellungen].
3 Bewegen Sie die Anzeige nach unten (Wischen).
4 Wahlen Sie [Ton].

In dieser Anleitung angegebenes Verfahren:

Taste [System Menu/Counter] > [Gerateeinstellungen] > [Ton]

Tatsachliches Verfahren

1 Wahlen Sie [Kostenstellen/AuthentifizierungAuthentifizierung]

Startseite
A

Sta‘tus/ Netzwerkeinstellungen °
Druckabbr.

& Anwender: DeviceAdmin, 4000 @ B 22:52

Zéhler Systemment SchlieRen

Sicherheits-Einstellungen

7
Kostenst./Authentifizierung )
\.
Systemmeni/

Zshler Anwendung hinzufiigen/Iéschen

2 Wahlen Sie [Kostenstellen] aus ,Kostenstellen-Einstellung".

Startseite

o

& Anwender: DeviceAdmin, 4000 6] B 2253

Kostenst./Authentifizierung SchlieRen

St atu s / Kostenstellen-Einstellung

Druckabbr. Kostenstellen I
Aus 7
>

Kostenstell. hinzu/bearb

Systgmmenﬁ/ Kostenstellenzahler

Zahler > °

In dieser Anleitung angegebenes Verfahren:
[Kostenstellen/AuthentifizierungAuthentifizierung] >, Kostenstellen-Einstellung” [Kostenstellen]
Weitere Details zur Verwendung der Berihrungsanzeige finden Sie unter:

= \/erwenden der Beriuhrungsanzeige (Seite 56)
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Bitte zuerst lesen > Uber diese Bedienungsanleitung

Papierformat

Papierformate wie A5 und Statement kénnen in horizontaler und in vertikaler Ausrichtung verwendet werden.

Um bei Verwendung dieser Formate die Ausrichtung zu unterscheiden, wird den Formaten in horizontaler
Ausrichtung ein ,R" hinzugeflgt.

Papier in vertikaler Ausrichtung festlegen

Beim Einlegen in eine Kassette

Position festlegen (X = Breite; Y =  Symbol auf der Berihrungsanzeige In diesem Handbuch angegebenes

Lange) Format

X A5-R, Statement-R

Beim Einlegen in die Universalzufuhr

Position festlegen (X = Breite; Y=  Symbol auf der Berihrungsanzeige In diesem Handbuch angegebenes

Lange) Format

X A5-R, Statement-R
Y

Welche Papierformate verwendet werden kénnen, hangt von der Funktion und der Papierzufuhreinheit ab.
Weitere Informationen finden Sie unter:

= Spezifikationen (Seite 815)

Papier in horizontaler Ausrichtung festlegen

Beim Einlegen in eine Kassette

Position festlegen (X = Breite; Y=  Symbol auf der Berihrungsanzeige In diesem Handbuch angegebenes

Lange) Format

X A5, Statement
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Beim Einlegen in die Universalzufuhr

Position festlegen (X = Breite; Y= Symbol auf der Berihrungsanzeige

In diesem Handbuch angegebenes

Lange) Format

X A5, Statement
l |
Y

Welche Papierformate verwendet werden kdnnen, hangt von der Funktion und der Papierzufuhreinheit ab.
Weitere Informationen finden Sie unter:

= Spezifikationen (Seite 815)
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Bitte zuerst lesen > Hinweis

Hinweis

Sicherheits-Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

In den einzelnen Abschnitten dieser Bedienungsanleitung und am Gerat befinden sich Warnungen und
Symbole, die auf Gefahren hinweisen und zur Gewahrleistung des sicheren Betriebs des Gerats beachtet
werden mussen. Die Symbole und deren Bedeutung sind im Folgenden aufgefuhrt.

AWarnung:

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den Anweisungen hdchstwahrscheinlich Gefahren
fUr Leib und Leben zur Folge haben kann.

A VORSICHT:

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den Anweisungen zu Verletzungen des
Bedienpersonals oder Beschadigungen des Gerats fihren kann.

Symbole

Das Symbol /\ weist darauf hin, dass der zugehdorige Abschnitt Sicherheitswarnungen enthalt. Die
verwendeten Gefahrensymbole haben folgende Bedeutung:

A[Allgemeine Warnung]

& [Warnung vor hoher Temperatur]

Das Symbol © weist darauf hin, dass der zugehérige Abschnitt Informationen tber unzulassige Aktionen
enthalt. Die verwendeten Verbotssymbole haben folgende Bedeutung:

® [Unzulassige Aktion]

® [Demontage untersagt]

Mit dem Symbol ® gekennzeichnete Abschnitte enthalten Informationen zu MaBhahmen, die unbedingt
durchgefuhrt werden mussen. Die verwendeten Symbole fur erforderliche MalBhahmen haben folgende
Bedeutung:

0 [Erforderliche MaRnahme]
% [Netzstecker ziehen]

9 [Gerat grundsatzlich an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose anschliel3en]

HINWEIS

Das Kopieren von Banknoten ist untersagt. Das System ist mit einem Schutzmechanismus gegen das
Kopieren von Banknoten ausgestattet.
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Umgebung

Die Umgebungsbedingungen des Dienstes sind:

Temperatur 10 bis 32,5°C/50 bis 90,5°F

Bei einer Temperatur von 32,5 °C (90,5 °F) sollte die Luftfeuchtigkeit jedoch hochstens
70 % betragen.

Luftfeuchtigkeit 10 bis 80 %

Bei einer Luftfeuchtigkeit von 80 % sollte die Temperatur jedoch hdchstens 30 °C (86
°F) betragen.

Vermeiden Sie die Aufstellung des Gerats an folgenden Orten:

In Fensternahe oder in direktem Sonnenlicht.

Orte, die Vibrationen ausgesetzt sind.

Orte mit starken Temperaturschwankungen.

Orte, die warmen oder kalten Luftstromen ausgesetzt sind.
Schlecht beliftete Orte.

Beim Kopieren wird etwas Ozon freigesetzt, jedoch nicht in Mengen, die gesundheitsschadlich sein kdnnten.

Sollte das Gerat aber Uber einen ldngeren Zeitraum an einem schlecht bellfteten Ort betrieben werden oder
extrem viele Kopien gemacht werden, kann der Geruch unangenehm werden.

Um angemessene Arbeitsbedingungen flir Kopierarbeiten zu gewahrleisten, sollte der Raum angemessen
bellftet sein.
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Sicherheitshinweise zum Betrieb

VorsichtsmaBRnahmen beim Handhaben von Verbrauchsmaterial

A VORSICHT

Versuchen Sie nicht, Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen
entstehen.

Halten Sie Teile, die Toner enthalten, von Kindern fern.

Wenn Toner aus Teilen, die Toner enthalten, verschittet wird, darf dieser nicht eingeatmet oder verschluckt
werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut.

+ Sollten Sie Toner einatmen, gehen Sie an die frische Luft und gurgeln Sie mit reichlich Wasser. Wenn
Husten eintritt, wenden Sie sich an einen Arzt.

* Wenn Sie Toner geschluckt haben, spulen Sie den Mund mit Wasser aus und trinken Sie 1 oder 2 Glaser
Wasser, um den Mageninhalt zu verdiinnen. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen Arzt.

* Wenn Toner mit den Augen in Kontakt kommt, spilen Sie sie grundlich mit Wasser aus. Wenn eine
Reizung zurickbleibt, wenden Sie sich an einen Arzt.

* Wenn Ihre Haut mit Toner in Berihrung kommt, waschen Sie die Stelle mit Wasser und Seife ab.

Versuchen Sie nicht ,Teile, die Toner enthalten, aufzubrechen oder zu vernichten.

Andere VorsichtsmafRnahmen

Geben den leeren Tonerbehalter an Ihren Handler oder an den Kundendienst zurtick. Die zuriickgegebenen
Tonerbehalter werden gemaR den geltenden Vorschriften recycelt oder entsorgt.

Bewahren Sie das Gerat an einem Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht geschutzt ist.

Bewahren Sie das Gerat an einem Ort auf, dessen Temperatur 40 °C nicht tGberschreitet und keinen starken
Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist.

Wenn das Gerat fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, entnehmen Sie das Papier aus der Kassette
und der Universalzufuhr, legen Sie es in die Originalverpackung zurtick und verschlieBen Sie diese.
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Einhaltung der Richtlinie 2014/53/EU

Hiermit erklaren wir, dass dieses Produkt die Voraussetzungen der Richtlinie 2014/53/EU erfullt.
Der vollstandige Text der EU-Erklarung steht unter folgender Internetadresse zur Verfliigung:
Triumph-Adler

EN:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
UTAX

EN:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Software-Version Frequenzbereich Ausgangsleistung (EIRP)
1,0 2400 - 2483,5 MHz <100 mW
1,0 5150 - 5250 MHz <50 mw
1,0 5250 - 5725 MHz <100 mW
1,0 5725 - 5850 MHz <10 mwW

Das Gerat wurde getestet und entspricht den in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiur digitale Gerate der
Klasse B festgelegten Grenzwerten.

Die in diesen Bestimmungen festgelegten Grenzwerte sollen in Wohngebieten einen weitgehend stérungsfreien
Betrieb gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen.
Wird das Gerat nicht entsprechend der Bedienungsanleitung des Herstellers installiert und verwendet, kann es
Fernmeldeeinrichtungen stdren. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation
nicht doch Stérungen auftreten. Wenn das Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was sich durch Aus-
und Wiedereinschalten des Gerats feststellen ldsst, sollten Sie versuchen, die Stdrungen mithilfe einer oder
mehrerer der folgenden MaRnahmen zu beheben:

+ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
+ VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
+ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als dem des Empfangsgerats an.
+ Wenden Sie sich an den Handler oder an einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker.
+ Die Verwendung nicht abgeschirmter Kabel mit diesem Gerat ist verboten.
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss jede empfangene Stérung annehmen, einschliel3lich einer Stérung, die
zu unerwulnschtem Betrieb fUhren kénnte.

WICHTIGER HINWEIS:

Erkldrung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat halt die von der FCC fur Funkstrahlung in einer unkontrollierten Umgebung festgelegten
Grenzwerte ein. Bei Aufstellung und Betrieb muss zwischen der Strahlungsquelle und Ihrem Kérper ein
Abstand von mindestens 20 cm eingehalten werden.
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Erklarung fur Industry Canada:

Das Gerat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die lizenzfreien RSS(s) gemal Innovation, Science and
Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1 Dieses Gerat darf keine Stérung verursachen.

2 Dieses Gerat muss jede Stérung annehmen, einschlief3lich einer Stérung, die zu unerwlinschtem Betrieb des
Gerats fuhren kénnte.

Die Antennen des Senders mussen so aufgestellt sein, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen
Personen gewahrt bleibt, und sie dirfen nicht zusammen mit anderen Sendern aufgestellt oder betrieben
werden.

Industry Canada ICES-003-Konformitatsetikett: CAN ICES-3B/NMB-3B
* Die obigen Erklarungen gelten nur in den USA und in Kanada.

HINWEIS: Es mussen abgeschirmte Schnittstellenkabel verwendet werden.

Vorsicht:

Das Gerat fur den Betrieb im Band 5150-5250 MHz ist nur fur die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen, um
die Gefahr von Gleichkanalstérungen bei mobilen Satellitensystemen zu verringern.

Der Betrieb im Band 5,25-5,35GHz ist auf die Verwendung in Innenrdaumen beschrankt.

Erklarung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat halt die in Kanada flr Funkstrahlung in einer unkontrollierten Umgebung festgelegten Grenzwerte
ein. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Heizkérper und dem& Ihr Korper. *
Die oben genannten Aussagen gelten in den Vereinigten Staaten von Amerika und Kanada.
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Gesetzliche Einschrankungen beim Kopieren/Scannen

Es kann verboten sein, urheberrechtlich geschiitztes Material ohne Genehmigung des Rechteinhabers zu
kopieren oder zu scannen.

Das Kopieren oder Scannen der folgenden Elemente ist verboten und kann bestraft werden. Mdglicherweise ist
das Verbot nicht auf diese Elemente beschrankt. Vermeiden Sie das wissentliche Kopieren oder Scannen von
Elementen, die nicht kopiert oder gescannt werden durfen.

Geldscheine
Banknoten
Wertpapiere
Stempel
Reisepasse
Zertifikate

Das Kopieren oder Scannen weiterer Elemente, die oben nicht aufgefuhrt sind, kann durch értliche Vorschriften
oder Gesetze verboten sein.
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Drahtlosverbindung

Fur europaische Lander

Frequenzbereich Ausgangsleistung (EIRP)

2400 - 2483,5 MHz <100 mW

5150 - 5250 MHz <50 mw

5250 - 5725 MHz <100 MW

5725 - 5850 MHz <10 mw
HINWELS

5150 - 5350 MHz ist in den folgenden Landern auf die Verwendung in Innenrdumen beschrankt

/)

AT | BE |BG |cz | DK
EE |FR |DE |IS |IE

IT |EL |ES |cY |Lv
LI LT |Lwu [HU | MT
NL [NO |PL |PT |RO
sI |sk | TR |FI |SE
CH | HR | UK | UK(NI)
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SicherheitsmafRnahmen beim Verwenden von WLAN (falls
vorhanden)

Anhand von WLAN kénnen Informationen zwischen drahtlosen Zugangspunkten statt tber ein Netzwerkkabel
ausgetauscht werden. Dies bietet den Vorteil, dass eine WLAN-Verbindung frei innerhalb einer Reichweite
eingerichtet werden kann, in der Funkwellen Gbertragen werden kénnen.

Wenn keine Sicherheits-Einstellungen konfiguriert werden, kdnnen jedoch die folgenden Probleme auftreten, da
Funkwellen Hindernisse (auch Wande) durchdringen und in einer bestimmten Reichweite Uberall hingelangen
kénnen.

Sicherheitshinweise beim Austausch von Daten

Ein Dritter mit bosen Absichten kann Funkwellen gezielt Gberwachen und sich unberechtigten Zugang zu den
folgenden Kommunikationsinhalten verschaffen:

* Personenbezogene Daten wie Ausweis, Passworter und Kreditkartennummern

« Inhalte von E-Mail-Nachrichten

Illegales Eindringen

Ein Dritter mit bdsen Absichten kann sich unberechtigten Zugang zu privaten oder Unternehmensnetzwerken
verschaffen und die folgenden illegalen Aktionen durchfihren:

+ Extrahieren personlicher und vertraulicher Informationen (Informationsleck)

« Auftreten als eine bestimmte Person wahrend der Kommunikation und Verteilen unautorisierter
Informationen (Spoofing)

+ Andern und Weitersenden abgefangener Kommunikationen (Filschung)
« Ubertragen von Computerviren und Zerstéren von Daten und Systemen (Zerstérung)

WLAN-Karten und drahtlose Zugangspunkte enthalten integrierte Sicherheitsmechanismen, um diese Probleme
zu bekdmpfen und die Méglichkeit ihres Auftretens zu verringern. Dazu mussen die Sicherheits-Einstellungen
der WLAN-Produkte konfiguriert sein, wenn das Produkt genutzt wird.

Den Kunden wird empfohlen, verantwortlich zu handeln und nach ihrem Ermessen zu verfahren, wenn sie
die Sicherheits-Einstellungen konfigurieren. Sie sollten sich im Klaren daruber sein, welche Probleme auftreten
kdnnen, wenn das Produkt ohne Konfiguration der Sicherheits-Einstellungen verwendet wird.

Werfen Sie einen Blick in unsere Broschure "Instructions for Setting Security on Our Products" (Anweisungen fur
die Einstellung der Sicherheit bei unseren Produkten) fir wichtige Sicherheitstipps.
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Eingeschrankte Verwendung dieses Produkts

+ Von diesem Gerat ausgesendete Funkwellen kdnnen medizinische Gerate stéren. Wenn Sie dieses Produkt in
einer medizinischen Einrichtung oder in der Nahe medizinischer Gerate verwenden, mlssen Sie es gemal}
den Anweisungen und VorsichtsmalRnahmen des Leiters der Einrichtung oder gemal den Anleitungen der
medizinischen Gerate verwenden.

+ Von diesem Gerat ausgesendete Funkwellen kdnnen automatische Steuerungen stéren, auch automatische
Turen und Feueralarme. Wenn dieses Produkt in der Nahe von automatischen Steuerungen verwendet wird,
muss es gemal3 den Anleitungen und VorsichtsmaRnahmen fur die automatischen Steuerungen genutzt
werden.

+ Wenn dieses Produkt in Geraten verwendet wird, die direkt mit der Bedienung von Maschinen
wie Flugzeugen, Zligen, Schiffen und Automobilen zusammenhangen, oder wenn dieses Produkt in
Anwendungen eingesetzt wird, die hochgradige Funktionszuverlassigkeit und -sicherheit bzw. hohe
Genauigkeit erfordern, u. a. zur Unfall- und Verbrechensverhitung und fir verschiedene Sicherheitszwecke,
dann nutzen Sie diese Produkt nach Abwagung des Sicherheitsdesigns des gesamten Systems und
ergreifen Sie Malinahmen fur ein ausfallsicheres, redundantes Design, um die Zuverlassigkeit und Sicherheit
des gesamten Systems zu gewahrleisten. Dieses Produkt ist nicht fir Anwendungen vorgesehen, die
hohe Zuverlassigkeit und Sicherheit erfordern, u. a. Fluginstrumente, Trunk-Kommunikationsausrustung,
Steuerungsgerate fur Nuklearanlagen und medizinische Gerate. Daher muss die Entscheidung zur
Verwendung dieses Produkts in diesen Anwendungen sorgfaltig Uberlegt werden.
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise

Die nicht autorisierte Vervielfaltigung (Kopieren) des ganzen oder Teilen dieses Dokuments ist verboten,
vorbehaltlich der im Urheberrechtsgesetz vorgesehenen Ausnahmen.

Handelsnamen

KPDL ist eine Marke der Kyocera Corporation.

Active Directory, Azure, Excel, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, PowerPoint, Windows und Windows
Server sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

PCL ist eine Marke von Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, PostScript und Reader sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe Inc. in den USA
und/oder in anderen Landern.

Ethernet ist eine eingetragene Marke von Fuji Xerox Co., Ltd.
IBM und IBM PC/AT sind Marken der International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Mac und Mac OS sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und in anderen
Landern.

Alle in diesem Gerat installierten Schriftarten fir europaische Sprachen unterliegen Lizenzabkommen mit
Monotype Imaging Inc.

Monotype, Helvetica Palatino, Times und UFST sind Marken von Monotype Imaging Inc., eingetragen beim
US-Patent- und Markenamt und kénnen in anderen Landern oder Regionen eingetragen sein.

Helvetica, Palatino und Times sind eingetragene Marken der Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery und ITC Zapf Dingbats sind Marken von Monotype
Imaging Inc., eingetragen beim US-Patent- und Markenamt und kénnen in anderen Landern oder Regionen
eingetragen sein.

ThinPrint ist eine Marke der Cortado AG in Deutschland und anderen Landern.

Dieses Produkt verfligt Giber die Schriftarten UFST Font Stylizer und ™ Mikro Type ®, die von Monotype
Imaging Inc. lizenziert und auf diesem Gerat installiert sind.

iPad, iPhone und iPod Touch sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den USA und anderen Landern.
AirPrint und das AirPrint Logo sind Marken von Apple Inc.

iOS ist eine Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den USA und anderen Landern und wird in Lizenz
von Apple Inc. verwendet.

Google ist eine Marke und/oder eingetragene Marke von Google LLC.

Mopria ™ ist eine eingetragene Marke von Mopria " Alliance.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct und Wi-Fi Protected Setup sind Marken und/oder eingetragene Marken von Wi-Fi Alliance.
RealVNC, VNC und RFB sind eingetragene Marken von RealVNC Ltd. in den USA und in anderen Landern.

Alle anderen in dieser Anleitung erwahnten Markennamen und Produktnamen sind eingetragene Marken oder
Marken der jeweiligen Unternehmen. Weder ™ noch ® werden im Haupttext naher beschrieben.
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Monotype Imaging-Lizenzvereinbarung

1

4

9

Unter Software sind die in einem speziellen Format kodierten, digital kodierten, maschinenlesbaren,
skalierbaren Grunddaten sowie die UFST-Software zu verstehen.

Sie erklaren sich damit einverstanden, eine nicht exklusive Lizenz zur Nutzung der Software zum
Reproduzieren und Anzeigen von Gewichtungen, Stilen und Versionen von Buchstaben, Ziffern, Zeichen und
Symbolen (Schriftarten) ausschlieBlich flr Ihre eigenen Ublichen geschaftlichen oder persénlichen Zwecke
an der Adresse zu akzeptieren, die auf der Registrierungskarte angegeben ist, die Sie an Monotype Imaging
zurucksenden. Monotype Imaging behalt samtliche Rechte, Titel und Anteile an der Software und den
Schriftarten und es werden Ihnen keine anderen Rechte gewahrt als eine Lizenz zur Nutzung der Software
gemal den in dieser Vereinbarung ausdricklich festgelegten Bedingungen.

Um die Eigentumsrechte von Monotype Imaging zu schitzen, erklaren Sie sich damit einverstanden, die
Software und andere geschutzte Informationen beztglich der Schriftarten streng vertraulich zu behandeln
und angemessene Verfahren einzurichten, die den Zugriff auf und die Verwendung der Software und
Schriftarten regeln.

Sie verpflichten sich, weder die Software noch die Schriftarten zu vervielfaltigen oder zu kopieren. Sie durfen
jedoch eine Sicherungskopie erstellen.

Diese Lizenz bleibt bis zur letzten Verwendung der Software und Schriftarten bestehen, sofern sie nicht
friher gekiindigt wird. Diese Lizenz kann von Monotype Imaging gekliindigt werden, wenn Sie die
Bedingungen dieser Lizenz nicht einhalten und dieser VerstoR nicht innerhalb von dreiRig (30) Tagen nach
der Benachrichtigung durch Monotype Imaging behoben wird. Wenn diese Lizenz ablauft oder gekiindigt
wird, mussen Sie alle Kopien der Software, Schriftarten und Dokumentation wie verlangt entweder an
Monotype Imaging zurlckgeben oder vernichten werden.

Sie verpflichten sich, die Software weder zu modifizieren, zu verdndern, zu disassemblieren, zu
entschlisseln, zurtickzuentwickeln noch zu dekompilieren.

Monotype Imaging gewahrleistet, dass die Software flr einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen nach
Lieferung gemald den von Monotype Imaging verdffentlichten Spezifikationen funktioniert und die Diskette
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Monotype Imaging Ubernimmt keine Gewahrleistung daftr,
dass die Software frei von allen Bugs, Fehlern und Auslassungen ist.

Die Parteien vereinbaren, dass alle anderen ausdrucklichen oder stillschweigenden Garantien, einschliel3lich
Garantien fur die Eignung fur einen bestimmten Zweck und die Marktgangigkeit, ausgeschlossen sind.

Ihr ausschlieBliches Rechtsmittel und die einzige Haftung von Monotype Imaging in Verbindung mit der
Software und den Schriftarten ist die Reparatur oder der Austausch defekter Teile nach deren Rucksendung
an Monotype Imaging.

Monotype Imaging haftet unter keinen Umstanden fir entgangene Gewinne, verlorene Daten oder sonstige
Neben- oder Folgeschaden oder Schaden, die durch Missbrauch oder falsche Anwendung der Software und
Schriftarten entstehen.

Fur diese Vereinbarung gilt das Recht von Massachusetts, USA.

10 Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Monotype Imaging durfen Sie die Software und/oder

Schriftarten nicht unterlizenzieren, verkaufen, vermieten oder anderweitig Ubertragen.

11 Die Verwendung, Vervielfaltigung oder Offenlegung durch die Regierung unterliegt den Beschrankungen,

die in der Klausel ,Rechte an technischen Daten und Computersoftware” in FAR 252-227-7013,
Unterabschnitt (b)(3)(ii) bzw. Unterabsatz (c)(1)(ii), je nachdem, was zutrifft, festgelegt sind.

Die weitere Verwendung, Vervielfaltigung oder Weitergabe unterliegt den fur Software mit eingeschrankten
Rechten geltenden Beschrankungen gemal FAR 52.227-19 (c)(2).

12 Sie bestatigen, dass Sie diese Vereinbarung gelesen und verstanden haben und sich mit der Verbindlichkeit

ihrer Bedingungen einverstanden erklaren. Keine der Parteien ist an Aussagen oder Darstellungen
gebunden, die nicht in dieser Vereinbarung enthalten sind. Anderungen dieser Vereinbarung sind nur
wirksam, wenn sie schriftlich vorliegen und von den entsprechend befugten Vertretern aller Parteien
unterzeichnet sind.
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OpenSSL-Lizenz
Um die Open Source-Softwarelizenz zu erhalten, gehen Sie zur folgenden URL.
Triumph-Adler
EN:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
UTAX
EN:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
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Energiespar-Steuerfunktion

Um den Stromverbrauch bei Inaktivitat zu senken, verfugt das Gerat tUber eine Energiesparfunktion, die es
automatisch in den ,Ruhemodus” versetzt, um den Stromverbrauch zu minimieren, nachdem einige Zeit seit der

letzten Verwendung des Gerats verstrichen ist.
= Ruhemodus (Seite 87)

Ausschalt-Timer (Modelle fir Europa)
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Automatischer 2-seitiger Druck

Das Gerat verfligt bereits vom Werk aus Uber eine 2-seitige Druckfunktion. So kénnen Sie durch Drucken
von zwei 1-seitigen Originalen auf einem einzigen Blatt Papier mit 2-seitigem Druck den Papierverbrauch
reduzieren.

= Duplex (Seite 345)

Beim Drucken im Duplexmodus wird der Papierverbrauch gesenkt und zur Erhaltung von Waldressourcen
beigetragen. Der Duplexmodus reduziert auch die Menge an Papier, die gekauft werden muss, und senkt
so die Kosten. Es wird empfohlen, Gerate mit Duplexdruck-Funktion standardmaRig auf den Duplexmodus
einzustellen.
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Empfehlung zur Papierauswahl

Um Waldressourcen zu erhalten und nachhaltig zu nutzen, wird empfohlen, recyceltes Papier sowie neues
Papier zu verwenden, das im Rahmen von Umwelterhaltungsinitiativen zertifiziert ist oder anerkannte
Okoetiketten tragt, welche EN 12281:2002* oder einen entsprechenden Qualitatsstandard erfullen.

Dieses Geréat unterstiitzt auch den Druck auf Papier mit 64g/mZ2. Dieses Papier enthalt weniger Rohmaterial und
kann zur weiteren Einsparung von Waldressourcen beitragen.

*: EN12281:2002 ,,Druck- und Blropapier - Anforderungen an Kopierpapier fur Vervielfaltigungen mit
Trockentoner”

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder an den Kundendienst, um Empfehlungen zu Papiertypen zu erhalten.
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Umweltvorteile der Energiespareinstellungen

Um den Stromverbrauch bei Inaktivitat zu verringern, ist das Gerat mit Energiesparfunktionen ausgestattet, die
automatisch den Energiesparmodus aktivieren, wenn das Gerat fur einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist.

Es dauert zwar einen Augenblick, bis das Gerat nach dem Wechsel aus dem Energiesparmodus wieder
betriebsbereit ist. Diese Funktion ermdglicht aber eine erhebliche Reduzierung des Stromverbrauchs. Es wird
empfohlen, das Gerat mit der Standardeinstellung fir die Aktivierungszeit nach dem Energiesparmodus zu
verwenden.
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ENERGY STAR-Programm

Wir nehmen am ENERGY STAR-Programm® teil. Wir bieten auf dem Markt Produkte an, die den ENERGY STAR-
Standards entsprechen.

ENERGY STAR ist ein Energieeffizienzprogramm mit dem Ziel, die Entwicklung und Verwendung von Produkten
mit hoher Energieeffizienz zu férdern, um der globalen Erwarmung entgegenzuwirken. Durch den Kauf von
Produkten, die ENERGY STAR entsprechen, kénnen die Kunden zur Reduzierung der Treibhausgase wahrend der
Produktverwendung beitragen und ihre Energiekosten senken.
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Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung von WLAN

WLAN bietet den Vorteil, dass es freie LAN-Verbindungen im Funkwellenbereich ermdéglicht, da fur den
Informationsaustausch zwischen einem PC und einem drahtlosen Zugriffspunkt keine Netzwerkkabel, sondern
Funkwellen verwendet werden.

Andererseits konnen Funkwellen innerhalb einer bestimmten Reichweite auch durch Hindernisse (z. B. Wande)
jeden Ort erreichen. Wenn Sie also keine Sicherheitseinstellungen vornehmen, kénnen die folgenden Probleme
auftreten.

Abhoren von Kommunikation

Ein béswilliger Dritter kann absichtlich Funkwellen abfangen und die folgenden Arten von Kommunikation
abhoren.

* Personliche Informationen wie eine ID, Passwort oder Kreditkartennummer

* Inhalte von E-Mails

Unerlaubter Zugriff

Ein boswilliger Dritter kdnnte ohne Ihre Erlaubnis Zugriff auf Ihr persénliches oder Firmennetzwerk erhalten
und die folgenden illegalen Aktionen ausfuhren.

* Personenbezogene und vertrauliche Informationen extrahieren (Informationsleck)

+ Sich als eine bestimmte Person ausgeben und falsche Informationen verbreiten (Identitatsdiebstahl)
+ Den Inhalt abgefangener Nachrichten &ndern und tibermitteln (Anderung)

« Computerviren zur Zerstérung von Daten und Systemen verbreiten (Zerstdrung)

WLAN-Karten und drahtlose Zugriffspunkte verfigen von Haus aus Uber Sicherheitsmechanismen zum Umgang
mit diesen Problemen. Durch die Konfiguration und Verwendung der Sicherheitseinstellungen Ihrer WLAN-
Produkte l3sst sich die Wahrscheinlichkeit des Auftretens dieser Probleme verringern.

Wir empfehlen Ihnen, die Sicherheitseinstellungen zu konfigurieren und das Produkt nach eigenem Ermessen
und auf eigene Verantwortung zu verwenden, nachdem Sie sich ein umfassendes Bild von den Problemen
gemacht haben, die auftreten kénnen, wenn das Produkt ohne Sicherheitseinstellungen verwendet wird.
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Bezeichnungen der Teile (AuBenseite des
Gerats)

Document processor

Inner tray

Eject stopper

Cassette 1

Main switch

Taste zum Offnen der Frontabdeckung

Original eject table

00 N o 1 A W N =

Original stopper

9 Original tray

10 Original width guide
11 Slit glass

12 Operation panel

13 Original glass

14 Original size indicator plate

41



Installation und Einrichtung des Gerats > Bezeichnungen der Teile (AuRenseite des Gerats)

15 Rear cover
16 Anti-theft slot
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Bezeichnungen der Teile (Konnektoren/
Gerateinneres)
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TEL connector

LINE connector

USB interface connector
Network interface connector
Conveying cover

Paper length guide

Paper width guide

00 N oo 1l A W N -

USB Memory slot

9 MP Tray

10 MP support tray

11 Paper guide

12 Fuser cover

13 Toner container Entriegelungstaste

14 Toner container
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Teilenamen (mit angeschlossener optionaler
Ausrustung)

1 Cassette 2
2 Cassette 3
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Hinweise zum Transport des Gerats

Achten Sie beim Tragen des Gerats darauf, wo Sie es halten.

(V) WicHTIG

Halten Sie zum Tragen des Gerats die Scannereinheit wie abgebildet. Halten Sie die Haupteinheit nicht am
Bedienfeld fest, da dies zu Schaden fiihren kann.
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Verbinden des Gerats und anderer Gerate

Bereiten Sie die fUr die Umgebung und die Gerdtenutzung geeigneten Kabel vor.

Anschluss des Gerats an einen PC uber USB

=

Q@USB ]

Anschluss des Gerats an einen PC oder ein Tablet iilber Netzwerkkabel, Wi-Fi oder
Wi-Fi Direct

|_é‘ Verbindung tber
Netzwerkkabel

Wi-Fi-Zugangspunkt

Tablet Wi-Fi Direct-
.’“ % Verbindung*1

— N

Wi-Fi-Verbindung oder Wi-Fi = *1 Nur bei Modellen
Direct-Verbindung mit Wi-Fi.

HINWEIS

Wenn Sie WLAN verwenden, finden Sie weiter Informationen unter:

= Konfigurieren des Drahtlosnetzwerks (Seite 78)

Kabel, die verwendet werden konnen

Wenn das Gerat liber ein Netzwerkkabel verbunden wird

Funktion Bendtigtes Kabel

Printer/Scanner/Netzwerk FAX* LAN-Kabel (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
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Wenn das Gerat liber ein USB-Kabel verbunden wird

Funktion Bendtigtes Kabel

Drucker/Scanner (TWAIN/WIA) Mit USB 2.0 kompatibles Kabel (Hi-Speed USB-kompatibel, max.
5,0 m, abgeschirmt)

*1 Die Fax-Funktion kann fir Produkte mit Fax-Fahigkeit verwendet werden. Hinweise zur Verwendung der
Netzwerk-Fax-Funktion finden Sie unter:

= FAX Operation Guide

() wicHTIG

Wenn kein USB 2.0-kompatibles Kabel verwendet wird, kann dies zu einem Fehler fihren.
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AnschlieRen der Kabel
Verbinden des LAN-Kabels

(V) WIcHTIG

Falls das Gerat eingeschaltet ist, schalten Sie es aus.
= Ausschalten (Seite 53)

1 Kabel mit dem Gerat verbinden.

1 Verbinden Sie das LAN-Kabel mit dem Netzwerk-Schnittstellenkonnektor.

5
=

J

N~
2 Verbinden Sie das andere Kabelende mit dem Hub.

72 Das Gerat einschalten und das Netzwerk konfigurieren.
= Netzwerk-Einstellungen (Seite 76)
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Verbinden des USB-Kabels

(©) wicHTIG

Falls das Gerat eingeschaltet ist, schalten Sie es aus.
= Ausschalten (Seite 53)

1 Kabel mit dem Gerat verbinden.

1 Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Schnittstellenkonnektor.

J

N

2 Verbinden Sie das andere Kabelende mit dem PC.

2 Das Gerat einschalten.
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AnschlieBen des Netzkabels

1 Kabel mit dem Gerat verbinden.

Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Netzkabels mit dem Gerat und das andere Ende mit einer
Steckdose.

() wicHTIG

Verwenden Sie ausschliellich das im Lieferumfang des Gerats enthaltene Netzkabel.
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Ein-/Ausschalten

Einschalten

1 Gerat einschalten.

() wicHTIG

Warten Sie mindestens 5 Sekunden und betatigen Sie dann den Netzschalter.
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Ausschalten

1 Das Gerat am Netzschalter ausschalten.

Die Bestatigungsmeldung fur das Ausschalten wird angezeigt.

Das Ausschalten dauert ca. 3 Minuten.

A VORSICHT

Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z. B. Gber Nacht oder am Wochenende), schalten Sie es
Uber den Netzschalter aus. Wenn das Gerat fir noch langere Zeitraume (z. B. Urlaub) nicht verwendet
wird, ziehen Sie als VorsichtsmalRnahme den Netzstecker.

(V) wicHTIG

+ Bei Verwendung von Produkten mit Fax-Funktion kénnen bei ausgeschaltetem Gerat keine Faxe
gesendet oder empfangen werden.

* Nehmen Sie das Papier aus den Kassetten und verschlieBen Sie es im Papieraufbewahrungsbeutel,
um es vor Feuchtigkeit zu schitzen.
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Verwenden des Bedienfelds

Bedienfeldtasten

1 17 16 15 14 13

6schen Zuruicks. nergiespare
tartseite C // C

GHI JKL MNO urzwahl- Authentifiz&erung/

suche StOpp Abmelden
& T
Status/ 4 > 6 e —~

Druckabbr. PQRS UV wxYz [IFingabe
piser Druck

Vi 8 91 ¢ Start %

Systzem{nenu/ ®
shler
D ) ¢

» Verarbeitung 9 Speicher ! Warnung

2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112

1 Taste [Home]
Offnet die Startseite.
2 Taste [Status/Job Cancel]
Offnet die Anzeige ,Status/Auftrag abbrechen®.
3 Taste [System Menu/Counter]
Offnet die Anzeige ,Systemmenii/Zahler”.
4 Touch panel
Dies ist eine BerUhrungsanzeige. Berlhren Sie diese Taste, um die jeweiligen Einstellungen vorzunehmen.
5 Anzeige [Processing]
Blinkt wahrend des Druckens oder der TX-Verarbeitung. Und leuchtet, wenn ein Auftrag reserviert ist.
6 Anzeige [Memory]
Blinkt beim Zugriff auf den Geratespeicher bzw. Faxspeicher.
7 [Attention]
Leuchtet oder blinkt, wenn ein Fehler auftritt oder ein Auftrag abgebrochen wird.
8 Taste [Enter]

Bestatigt die Eingabe der Zifferntasten und den Inhalt der Funktion, die festgelegt wird. Ist mit [OK] auf dem

Touchpanel verknupft.
9 Taste [Start]

Startet Kopie- und Scanvorgange und verarbeitet Einstellungen.
10 Taste [Stop]

Storniert oder halt laufende Auftrage an.
11 Taste [Quiet Mode]

Das Betriebsgerdusch des Gerats kann unterdrickt werden.
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12 Taste [Authentication/Logout]

Authentifizierung der zu wechselnden Benutzer und Abschluss des Vorgangs jedes Benutzers (Abmelden).
13 Taste [Energy Saver]

Versetzt dieses Gerat in den Ruhemodus. Stellt die Ruhefunktion im Falle einer Stérung im Ruhemodus
wieder her.

14 Taste [Reset]

Setzt die Einstellungen auf den Standardwert zuruck.
15 Taste [Clear]

Léscht den eingegebenen Wert oder Buchstaben.
16 Taste [Quick No. Search]

Geben Sie die Registrierungsdetails nach Nummer an, beispielsweise Adressnummer und Benutzer-ID.
17 Numeric keys

Gibt die Zahl oder das Symbol ein.
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Beruhrungsanzeige

Verwenden der Beruhrungsanzeige

In diesem Abschnitt wird die grundlegende Bedienung der Berihrungsanzeige beschrieben.

Tippen

Mit diesem Vorgang wird ein Symbol oder eine Taste gewahlt. In diesem Handbuch wird der Tippvorgang als
~wahlen” bezeichnet. In diesem Dokument wird der Tippvorgang als ,wahlen" bezeichnet.

& Anwender: DeviceAdmin, 4000 @ B 22531
7. ot ED
Status Geréteinfo DeviceAdmin

Kopieren

|

Auftrags-Box

Popover

Tippen Sie auf die Symbole und Tasten, um detaillierte Informationen zu den Symbolen und Menus anzuzeigen.
Ein Popover zeigt Informationen und Menus an, ohne zwischen Anzeigen zu wechseln.

& User: DeviceAdmin, 4000 B@ B 2252

o ) |
DeviceAdmin

Status Device Info
=
@ @
Status Device Inf e
)
Paper Settings Wi-Fi Direct
R @
T (e}
User Property Incoming Log Out\uing Log

System Menu Favorites Network Settings

Wischen

Mit diesem Vorgang wird zwischen Anzeigen gewechselt und es werden Elemente angezeigt, die nicht in der
Liste angezeigt wurden. Bewegen Sie die Hand in eine Richtung, als wirden Sie auf der Anzeige zeichnen.

Die Abbildung unten zeigt ein Beispiel fir Wischen auf der Home-Anzeige. Verschieben Sie die Anzeige nach
links oder rechts.

& User: DeviceAdmin, 4000 an B 225
0, - .t E
Status Device Info DeviceAdmin
= o )
Copy SE \ \Fa

X
[ O |
Job Box USB DN ddress
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Bedienen der Beriihrungsanzeige

2

1 —-a Anwender: DeviceAdmin, 4000

—~ 1+

Kopieren

= Jo

(ﬁ Papierauswahl

A4[Y Normalpap.

Zoom

100%

g Helligkeit

Normal 0_ ,

@ Duplex

1-seitig>>
1_ceitia

l:[tl Kombinieren

JAVNESS

1, Gruppieren
TP

Gruppieren
Fin

@ Kopie ID Card EcoPrint

G

5

Zeigt den Status des Gerats und die bendétigten Bedienungsmeldungen an.
Legt die Kopierfunktionen fest.

Zeigt die Uhrzeit an.

A W N -

Hiermit kdnnen Sie VerknUpfungen und Favoriten speichern, bearbeiten und I6schen. Es wird auch

verwendet, wenn Einstellungen fir einzelne Funktionen vorgenommen werden, beispielsweise beim
Speichern von Zielen im Adressbuch.

5 Zeigt die gespeicherten Schnellwahlen an.
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Home-Anzeige

Dieser Bildschirm wird angezeigt, indem Sie die Taste [Home] auf dem Bedienfeld auswahlen. Nach Bertuhren
eines Symbols wird die entsprechende Anzeige getffnet. Sie kdnnen die auf der Home-Anzeige angezeigten

Symbole und den Hintergrund andern.

= Bearbeiten der Home-Anzeige (Seite 59)

Das Erscheinungsbild kann bei Ihrer tatsachlichen Anzeige abweichen, je nach Ihrer Konfiguration und den

eingestellten Optionen.

Nein. Element

1 Statusbereich

Beschreibung

Zeigt die Meldungen und die Statussymbole flir den aktuellen Status.
Zeigt den Namen des angemeldeten Benutzers, wenn die Benutzer-
Login-Verwaltung aktiviert ist.

2 Taskleiste

Zeigt die Tasksymbole an. Tritt ein Fehler auf, wird "!" im [Status]-
Symbol angezeigt. Nachdem der Fehler behoben ist, erscheint wieder
die normale Anzeige.

3 Desktop

Zeigt die Anwendungssymbole an. Zeigt auch die gespeicherten
Favoriten an. Symbole, die auf der ersten Seite nicht angezeigt werden,
sind nach dem Umblattern zu sehen.

4 Tasten zum
Anzeigenwechsel.

Verwenden Sie diese Tasten, um zwischen Desktop-Seiten zu wechseln.

HINWEIS

Es kann auch gewischt werden, um zwischen Anzeigen zu wechseln.

= Verwenden der BerUhrungsanzeige (Seite 56)

5 [Login]/[Abmeld.]

Zur An- und Abmeldung, wenn die Benutzer-Login-Verwaltung aktiviert
ist.

6 Verbleibende Tonermenge

Zeigt die verbleibende Tonermenge an. Wahlen Sie dieses Symbol,
um Einzelheiten zur verbleibenden Tonermenge in einem Popover
anzuzeigen.

Laufwerk)

7 Statussymbol (USB-

8 wird angezeigt, wenn ein USB-Laufwerk mit diesem Gerat
verbunden ist.

Tippen Sie auf das USB-Laufwerksymbol und wahlen Sie [USB
entfernen], um das USB-Laufwerk sicher zu entfernen.

8 Unterstatussymbole

Zeigt die Symbole an, die den Status des Gerats angeben. Es kdnnen
funf Symbole angezeigt werden. Wahlen Sie diesen Bereich, um die
Symbolinformationen in einem Popover anzuzeigen.

Statussymbol (Wi-Fi)

Das Symbol ,&" wird angezeigt, wenn Wi-Fi verbunden ist. Wenn Wi-Fi
nicht verbunden ist, wird ,&" angezeigt.

Statussymbol

(Sicherheitsstufe: Niedrig)

. " wird angezeigt, wenn die Sicherheitsstufe auf [Niedrig] eingestellt
ist.

Statussymbol
(Remotebetrieb)

.53 wird angezeigt, wenn der Remotebetrieb verwendet wird.

der FAX-Speicher-
Empfangsbox)

Statussymbol (Kapazitat

. @ wird angezeigt, wenn die Kapazitat der FAX-Speicher-Empfangsbox
10 % oder weniger betragt.
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Element Beschreibung

[...] Zeigt alle Aufgabensymbole, auch die in der Taskleiste angezeigten
Symbole, in einem Popover an.

Bearbeiten der Home-Anzeige

Sie kénnen den Hintergrund der Home-Anzeige und die angezeigten Symbole dndern.

1

Anzeige aufrufen

Taste [System Menu/Counter] > [FunktionseinstellungenEinstellungen] > [Startseite]

HINWEIS

Wenn die Anzeige zur Benutzerauthentifizierung ge6ffnet wird, melden Sie sich mit einem
Benutzernamen an, der zum Konfigurieren dieser Einstellung berechtigt ist. Wenn Sie den Login-
Benutzernamen und das Passwort nicht kennen, wenden Sie sich an den Administrator.

Einstellungen konfigurieren.

Folgende Elemente kénnen konfiguriert werden:

Angepasste Arbeitsflache

Geben Sie die Funktionssymbole an, die auf dem Desktop angezeigt werden sollen.Zeigt
Funktionssymbole einschlieRlich der installierten Anwendungen an.

Wahlen Sie [Hinzufligen] aus, um den Bildschirm zur Auswahl der anzuzeigenden Funktionen
anzuzeigen. Wahlen Sie [Men(] > [Filter] aus, um die Funktionen nach Anwendung und Favoriten
einzugrenzen. Wahlen Sie die anzuzeigende Funktion und dann [OK].

Wahlen Sie ein Symbol und [Vorherige] oder [Nachste], um die Anzeigeposition des ausgewahlten
Symbols auf dem Desktop zu andern.

Um ein Symbol vom Desktop zu I6schen, wahlen Sie das gewtinschte Symbol aus und wahlen Sie
[Loschen].

Angepasste Taskleiste

Geben Sie die Tasksymbole an, die auf der Taskleiste angezeigt werden sollen. Wahlen Sie
[Schaltflache der Taskleiste 1] oder [Schaltflache der Taskleiste 2]. Wahlen Sie die anzuzeigende
Funktion und dann [OK]. Es kdnnen zwei Tasksymbole angezeigt werden.

HINWEIS

Ausgeblendete Funktionen kénnen eingeblendet werden, indem Sie rechts in der Taskleiste [...]
(Popover-Symbol) auswahlen.

Taskleistenschaltflachen, fir die [Keines] ausgewahlt wurde, werden nicht angezeigt. Andere
Taskleistenschaltflachen werden von links nach rechts angezeigt.

Hintergrundbild
Konfigurieren Sie das Hintergrundbild auf der Home-Anzeige.
Wert: Bilder 1 bis 8
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Verfligbare Funktionen fir die Anzeige auf dem Desktop

Funktion Symbol/Icon Beschreibung

Kopieren™ i Ruft die Anzeige fur die Kopierfunktion auf.
E = Kopieren (Seite 249)

Senden™! Ruft die Anzeige fir die Sendefunktion auf.

ﬁ

= Allgemeines Scannen (Senden) (Seite 251)

Fax-Server™?

Ruft die Anzeige fur den Fax-Server auf.

|
|.‘a' = Verwenden eines Faxservers zum Senden (Senden mit Faxserver)
(Seite 274)
Fax™*3 I = Ruft die Anzeige flr die Fax-Funktion auf.
E = FAX Operation Guide
Au1‘tragsbox*5 - Ruft die Anzeige flur die Auftrags-Box auf.
[ = Drucken von auf dem Gerat gespeicherten Daten (Seite 196)
USB-Laufwerk™! — Ruft die Anzeige fiir das USB-Laufwerk auf.
¢ = Verwenden des USB-Wechsellaufwerks (Seite 291)
Eigene - Ruft die Anzeige flr die eigene Faxbox auf.
Faxbox™3 (e = FAX Operation Guide
Abrufbox™3 - Ruft die Anzeige flr die Abrufbox auf.
= = FAX Operation Guide
FAX-Speicher - Ruft die Anzeige fur die FAX-Speicher-Empfangsbox auf.
Empfangsbox™ = = FAX Operation Guide
CloudAccess "~ Wenn Sie einen Benutzer auswahlen und sich anmelden, wird ein mit
. CloudAccess verknupfter Cloud-Dienstbildschirm angezeigt.
An mich Ruft die Anzeige flir die Sendefunktion auf. Die E-Mail-Adresse des
senden (E- % angemeldeten Benutzers ist als Ziel festgelegt.
L.
Mail)*> = = Senden von Dokumenten an die E-Mail-Adresse eines angemeldeten
Benutzers (mich selbst) (Seite 273)
Favoriten Ruft den gespeicherten Favoriten auf. Das Symbol andert sich je nach
i-E Funktion des Favoriten.
= Aufrufen haufig verwendeter Funktionen (Favoriten) (Seite 229)
Anwendungsna Ruft die ausgewahlten Anwendungen auf.
*6 —_
me

= Verwenden von Anwendungen (Seite 241)

*1 Zum Zeitpunkt des Versands vom Werk ausgewahlt.

*2 Dies wird angezeigt, wenn der externe Server (Faxserver) festgelegt ist.

*3 Dieses Element wird nur fUr mit Fax kompatible Gerate angezeigt.

*4 Wird bei aktivierter Benutzer-Login-Verwaltung angezeigt.

*5 Das Symbol der Anwendung wird angezeigt.*®
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Verfugbare Funktionen auf der Taskleiste

Funktion

Status/Auftrag
abbrechen*1

Symbol/Icon

Beschreibung

Offnet die Anzeige ,Status/Druckabbr.”

Gerateinformat
ionen*1

Offnet die Anzeige ,Geréateinformation”. Priifen Sie die System- und
Netzwerkinformationen sowie Informationen zu den verwendeten
Optionen. Es kénnen auch verschiedene Berichte und Listen
ausgedruckt werden.

= Anzeige fUr Gerateinformationen (Seite 62)

Sprachauswahl
*1

Offnet die Anzeige flr Spracheinstellungen im Systemmendi.
= Sprache/Einheitensystem (Seite 401)

Papiereinstellu
ngen*1

Offnet die Anzeige ,Papier Einstellung” im Systemmend.
= Papierzufiihrung (Seite 412)

Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct wird festgelegt, und eine Liste der Informationen im
() Zusammenhang mit dem Gerat, das das Netzwerk verwenden kann,
| wird angezeigt.
= Finstellen von Wi-Fi Direct (Seite 84)
Hilfe " Offnet die Hilfefunktion.

= Hilfefunktion (Seite 69)

Benutzereigens
chaften

%

Offnet die Anzeige ,Benutzereigenschaften®.

= Benutzereigenschaften dndern (Seite 523)

Fax-Empf.

Offnet die Anzeige ,,FAX-Empf. Protokoll”.

i

-
Protokoll*2 (e = FAX Operation Guide
FAX-Sende- - Offnet die Anzeige ,FAX-Sende-Protokoll”.
Protokoll*2 (e = FAX Operation Guide
Systemmen Offnet die Anzeige ,Systemmendi*.

@ = Bedienung (Seite 394)
Zahler - Offnet die Anzeige ,Zahler".

=) Zahler prifen (Seite 109)

Favoriten Offnet die Anzeige mit der Favoritenliste.

= Aufrufen haufig verwendeter Funktionen (Favoriten) (Seite 229)

*1 Zum Zeitpunkt des Versands vom Werk ausgewahlt.

*2 Dieses Element wird fir Fax-kompatible Gerate angezeigt.
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Anzeige fur Gerateinformationen

Zeigt Gerateinformationen an. Der Status des Systems und Netzwerks, der Status der Verbrauchsmaterialien
wie Toner und Papier und der Status der verwendeten Optionen kdnnen angezeigt werden. Es kénnen auch
verschiedene Berichte und Listen ausgedruckt werden.

1 Taste [Home] > [Gerdteinfo]

2 Die Gerateinformationen prifen.

[Identifikation/KabelnetzwerkKabelnetzwerk]

Sie kdnnen ID-Informationen wie den Modellnamen, die Seriennummer, den Hostnamen und den
Speicherort sowie die IP-Adresse des Kabelnetzwerks prifen.

[Wi-Fi Direct])/[Wi-Fi]

Sie kdnnen den Status der Wi-Fi-Verbindung prufen, z. B. Geratename, Netzwerkname und IP-
Adresse.

[Verbrauchsmaterial/PapierPapier]
Sie kénnen das Vorhandensein von Toner und Papier und den Zustand der Einheit prifen.
[FAX]

Sie kdnnen die lokale Fax-Nummer, den lokalen Fax-Namen, die lokale Fax-ID und andere Fax-
Informationen prufen.

Dieses Element wird nur fur mit Fax kompatible Gerate angezeigt.
[USB/BluetoothBluetooth]

Sie kénnen den Verbindungsstatus des USB-Laufwerks und der Bluetooth-Tastatur prufen.
[Option/AnwendungAnwendung]

Sie kdnnen die Informationen der verwendeten Optionen und Anwendungen prifen.
[Fahigkeit/VersionVersion]

Sie kénnen die Software-Version und die Leistung prufen.
[Sicherheit]

Sie kdnnen die Sicherheitsinformationen des Gerats prufen.
[Listendruck]

Sie kénnen verschiedene Berichte und Listen drucken.
[Remotebetrieb StatusStatus]

Sie kdnnen den Status des Remotebetriebs prufen.
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Einstellungs-Anzeige aufrufen

Das folgende Verfahren ist ein Beispiel fur die Kopier-Anzeige.

amn  § 2259
= 1+ Kopieren
(ﬁ Papierauswahl Zoom g Helligkeit
A4 ¥ Normalpap. 100% Normal 0 |/
@ Duplex [:h Kombinieren Gruppieren
1-seitig>> Gruppieren
1-seitig Aus, Ein
Kopie ID Card
=

1 Nachricht
Zeigt verschiedene Kopierfunktionen an.
2 Pfeiltaste
Verschieben Sie die Anzeige nach oben und unten.

Wahlen Sie die Pfeiltaste, um durch den Bildschirm zu scrollen und die einzelnen Funktionen anzuzeigen.

@@ [§23:00
= 1+ Kopieren

(E] Originalformat ) E:
A4 Menii

E Papierauswahl )
= A4[) Normalpap.ll

Aus )

Oberkante links >) @

Ungleich groRe Originale

g Originalausrichtung
A\

Wenn ein Ein/Aus-Schalter fir eine Funktion angezeigt wird, schalten Sie ihn um, um zwischen EIN und AUS zu
wechseln.

@ B 23:01
= 1+ Kopieren
(-}, Gruppieren = .
22 —
7/ _ Meni Eln
Kopie ID Card —~ oy
Es o — Aus
Zoom
Autom
%] Kombinieren )
2 auf1 Q
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Anzeige von Tasten, die nicht festgelegt werden konnen

Tasten fur Funktionen, die aufgrund von Funktionskombinations-Einschrankungen oder fehlender Installation
der Optionen nicht ausgewahlt werden kénnen.

& | 02:55
- 1 + Kopieren
Papierauswahl . Zoom Helligkeit =
1 E!
H -' Meni
A4D Normalpap 100% Normal 0
@ Duplex l%] Kombinieren Gruppieren
1-seitig>> Gruppieren
1-seitig Aus Ein
[_—_!] Kopie ID Card
- )
&) & |§ 02:55
- 1 + Kopieren
Papierauswahl . Zoom g Helligkeit =
J Meni
Autom 100% Normal 0
@ Duplex [T} Kombinieren Gruppieren
1-seitig>> Gruppieren
1-seitig Aus Ein
[_—_.] Kopie ID Card
- )

In den folgenden Féllen ist die Taste ausgegraut und kann nicht gewahlt werden.
+ Sie kann nicht in Kombination mit einer Funktion verwendet werden, die bereits ausgewahlt ist.

+ Die Verwendung ist durch die Benutzerkontrolle untersagt.

Normal
8] B 00:43
B
Status Geréteinfo
[} = e
Abrufbox I%g:;d FAX Server
< >
Ausgeblendet
& | 00:43
i
Status Geréteinfo
L=
Abrufbox Ich:;d
< >

Tasten fUr Funktionen, die aufgrund des Einstellstatus der Funktion nicht verwendet werden kénnen, werden
nicht angezeigt.

Beispiel) Wenn der Faxserver nicht eingerichtet ist, wird [Faxserver] nicht angezeigt.
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HINWEIS

+ Wenn eine Taste, die Sie verwenden mochten, ausgegraut ist, sind moglicherweise noch die Einstellungen
des vorherigen Benutzers in Kraft. Wahlen Sie in diesem Fall die Taste [Zurlcksetzen] und versuchen Sie es
erneut.

« Wenn die Taste nach Auswahl der Taste [Zurlicksetzen] noch immer ausgegraut ist, ist Ihnen
moglicherweise die Nutzung der Funktion durch die Benutzer-Login-Verwaltung untersagt. Erkundigen
Sie sich beim Administrator des Gerats.

65



Installation und Einrichtung des Gerats > BerUhrungsanzeige

Eingeben von Zahlen

Wenn Sie auf der Berihrungsanzeige einen Bereich auswahlen, in den Zahlen eingegeben werden sollen,
werden Zifferntasten angezeigt.

’ll 10
1 2 3
4 5 6 9
7 8 9 Eingabe == 8
P
1 1 1
5 6 7

Zahlen eingeben.
Eingegebene Zahlen I6schen.
Gibt [-] ein.

Gibt ein Leerzeichen ein.

u A W N =

Wenn [.] angezeigt wird: Geben Sie den Dezimalpunkt ein. Die Zahlen, die nach Drucken dieser Taste
eingegeben werden, sind die Zahlen nach dem Dezimalpunkt.

Wenn [*] angezeigt wird: Geben Sie [*] ein.

6 Wenn [+/-] wird angezeigt: Wechseln Sie zwischen positiven und negativen Zahlen.
Wann [#] wird angezeigt: Geben Sie [#] ein.

7 Schliel3t die Zifferntasten.

8 Die Eingabe Uber die Zifferntasten wird bestatigt.

9 Verschiebt den Cursor.

10 Loscht ein Zeichen links neben dem Cursor.

HINWEIS

+ Abhangig vom eingegebenen Element kdnnen einige Tasten aul3er den Zifferntasten nicht verwendet
werden.

* Wenn eine optionale Zahlentastatur installiert ist, werden die Zifferntasten nicht auf der
BerUhrungsanzeige angezeigt.

Beispiel: Bei Eingabe der Anzahl der Kopien

@ B 22:59 @® B 23:04
—( 1 >+ Kopieren - ’ 50‘ + Kopieren
Papierauswahl Zoom gHelligkeil = = -l p—
1
Menii C 1 2 3
Autom. 100% Normal 0 o
Duplex I%l Kombinieren Eﬁ Gruppieren 4 5 6
1-seitig>> Gruppieren
1-seitig Aus Ein 7 8 9 Eingabe
Kopie ID Card
=8
' © 0
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